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Las figuras y las ilustraciones de este Manual del usuario se proporcionan como referencia solamente y pueden ser diferentes del aspecto
real del producto. El disefio y las especificaciones del producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

informacion importante sobre la garantia relativa al formato de visualizacion del televiso

@, Para obtener mas informacion sobre los términos de la garantia, consuilte la tarjeta de garantia.
Las pantallas PDP con formato de pantalla panoramica (16:9, la relacién de aspecto ancho:alto de la pantalla) estan disefiadas principaimente para
visualizar videos de movimiento de formatoe panorémico. Las imagenes deben estar principalmente en el formato panoramico de relacién 16:9, o
ampliadas para llenar la pantalla si el modelo tiene esta opcidn y las imdgenes estdn en movimiento constante. La visualizacion de imagenes v graficos
estaticos en la pantalla, como las barras oscuras laterales en programacion y videos de television en formato estandar no ampliados, debe limitarse a no
mas del 5% del tiempo total de visualizacion del televisor por semana.
Asimismo, la visualizacién de otras imagenes estéticas y de texto, como informes bursétiles, pantallas de videojuegos, logotipos comerciales, sitios web
o graficos y patrones de ordenador, se debe limitar en todos los televisores al tiempo especificado mas arriba. La visualizacion de imagenes estaticas
que supere los limites de las instrucciones anteriores puede producir un envejecimiento desigual de las pantallas PDP, lo que provocard una reproduccion
superpuesta sutil pero permanente de la imagen de la PDP. Para evitarlo, varie [a programacion vy las imagenes v, sobre todo, visualice imégenes en
movimiento a toda pantalla, no graficos estéticos ni barras oscuras. En modelos de PDP que ofrezcan opciones para el tamafio de la imagen, utilice estos
controles para ver los distintos formatos como imagen a toda pantalla.
Tenga cuidado en la seleccion y duracion de los formatos de television utilizados para la visualizacion. La garantia limitada de Samsung no cubre el
envejecimiento desigual de la PDP como resultado de la seleccion y uso de formatos, asi como otras imégenes retenidas.
o DOCUMENTO DE GARANTIA LIMITADA PARA NORTEAMERICA DE SAMSUNG ELEGTRONICS
De acuerdo con los requisitos, condiciones, exclusiones y limitaciones de la Garantia limitada original suministrada con los productos de Samsung
Electronics (SAMSUNG), asi como los requisitos, condiciones, exclusiones y limitaciones incluidos en el presente documento, SAMSUNG
proporcionara adicionalmente un servicio de reparacion de garantia en EE.UU. para los productos de SAMSUNG adquiridos en Canada, y en
Canada respecto a los productos de SAMSUNG adquiridos en EE.UU., para el periodo de garantia especificado originalmente, y sélo para el
comprador original.
Las reparaciones en garantia descritas anteriormente deben realizarse en centros de servicio técnico autorizados de SAMSUNG. Junto con este
documento, se debe presentar un documento de garantfa limitada original y una factura con fecha como prueba de compra en el centro de servicio
téenico. El transporte a v desde el centro de servicio técnico es responsabilidad del comprador. Las condiciones cubiertas se limitan solamente a
defectos de fabricacion en material y mano de obra, y sélo los que se hayan producido con un uso normal del producto.
Excluidas, pero no limitadas a ellas, se encuentran las disposiciones originales especificadas para los servicios a domicilio o en las instalaciones de la
empresa, tiempos méximos y minimos de reparacion, cambios o sustituciones, accesorios, opciones, actualizaciones o consumibles.
Para conocer la ubicacion de un centro de servicio técnico autorizado de SAMSUNG, llame al nimero gratuito indicado:
- En EE. UU: 1-800-SAMSUNG (1-800-726-7864)
- En Canadé: 1-800-SAMSUNG

ucciones para el usi

¢ Retencidn de imagenes en la pantalla
No deje imagenes fijas visibles (como las de un videojuego) en el panel de la pantalia de plasma durante mucho tiempo, ya que se podria producir [a
retencién de la imagen en la misma. Para evitar dicha retencion de la imagen, consulte la pagina 16 de este manual para reducir el grado de brillo y
contraste de la pantalla al mostrar una imagen fija.

e Calor en la parte superior del TV de plasma
La parte superior del aparato puede calentarse tras un uso prolongado ya que el calor se disipa desde el panel a través de los orificios de ventilacion
de la parte superior del aparato.
Esto es normal y no indica ningun defecto ni fallo de funcionamiento del aparato.
o obstante, debe evitarse que los nifios toquen la parte superior del aparato.

¢ El aparato emite una especie de ‘crujido’.
El ruido similar a un crujide puede producirse cuando el aparato se contrae o se expande debido a un cambio ambiental de temperatura o humedad.
Este hecho es normal y no se trata de ningun defecto en la unidad.

¢ Defecto de celda
La PDP utiliza un panel compuesto de 2.360.000 pixeles (nivel HD) a 6.221.000 (nivel FHD) que requieren una sofisticada tecnologia para su
produccién. No obstante, puede que existan unos cuantos pixeles brillantes u oscuros en la pantalla.

¢ Evite que el televisor funcione a temperaturas por debajo de 41 °F (5 °C)

¢ Laimagen fija visualizada durante demasiado tiempo puede causar dafnos permanentes en el panel de la PDP.

Ver el TV de plasma en formato 4:3 durante un tiempo prolongado puede dejar rastros de bordes en la izquierda, derecha o centro
de la pantalla causados por la diferencia de emision de luz en la pantalia.La reproduccion de un DVD o el uso de una consola de
videojuegos pueden provocar un efecto similar en la pantalla.

Los dafios provocados por los efectos mencionados no quedan cubiertos por la garantia.

¢ Imagenes fantasma en la pantalla.
Ver imagenes fijas de videojuegos y PC durante mas tiempo del indicade puede producir iméagenes fantasma parciales.
Para evitar este efecto, reduzca el *brillo’ y el ‘contraste’” al mostrar imagenes fijas durante tiempo prolongado.
¢ Garantia
La garantia no cubre ninguin dafio causado por la retencion de imagenes.
La garantia no cubre el desgaste de la pantalla.
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iCompruebe este simbolo!

SN

Nota Guia paso a paso
Esta funcién se puede utilizar pulsando el Indica informacion adicional. Consulte aquf las instrucciones para abrir el
botén TOOLS del mando a distancia. submenu pertinente en la OSD (on screen
display).
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Introduccion

Listado de caracteristicas ..

e Excelente interfaz digital y capacidad de trabajo en red: El sintonizador digital HD incorporado permite ver las emisiones HD que no
exigen una suscripcion sin que sea necesario disponer de un receptor de television por cable/satélite (decodificador).

¢ Media Play: Permite reproducir algunos archivos de musica, imagenes y peliculas guardados en un dispositivo USB (pag. 36).

¢ Internet@TV: Se pueden utilizar diferentes servicios de Internet para ver informacion Util y contenidos de entretenimiento (pag. 47).
¢ AllShare: AliShare conecta el televisor y los dispositivos/teléfonos moviles compatibles de Samsung a traves de una red (pag. 54).
¢ Autodiagndstico: Permite comprabar sila imagen o el sonido funciona correctamente (pag. 28).

Accesorios

SN Asegurese de que los siguientes elementos se incluyan con el TV PDP. Si falta alguno, pongase en contacto con su distribuidor.
& El color y la forma de los componentes pueden variar segun los modelos.

¢ Maido a distarcia [BNGS 010434) v 2 pllas (A%@@
e Maonusl del uslario

(BN63-01798B)

o

(M4 X L12)

i e i
porte Slietacables D

(50 pouces: BNB3-06481A) : \ (BNB1-05596A)
(58,63 pouces: BNB3-08485A)

Niicleo de ferrita para cable de alimentacion (A) N
(3301-002062)

% Bl ndcleo de ferrita se utiiza para proteger los cables de las interferencias. Cuando conecte un
cable, abra el nicleo de ferrita y sujételo al cable cerca del enchufe, tal como se muestraen la
ilustracion.

e A (Distancia entre el ntcleo de ferrita y un extremo del cable conectado al televisor): inferior a 2
pouces

¢ B (Distancia entre el nucleo de ferrita y el otro extremo del cable conectado a la tomay): inferior a
3/4 pouces

Cables de entrada (se venden por separado)

L B B o =
HOVI HDMIDVI Coadal (BF) VeA
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Instale el soporté;

Consulte la guia para instalar el soporte.

Dy 10EA (M4 X L12)

Tomillos (10 tnicad)

Soporie (1 unidad)

Siga los pasos que se indican a continuacion para conectar el televisor al soporte. (solo modelo de 50 pulgadas)

Tormillos (Mé X L12) «mssmmsmes _ Vista superior
a2 : = L.

Soporte de la guia

e
!

Parte frontal

Soporte--s»<- . 2 o

A
Parte posterior

Parte posterior

1. Conecte el soporte de la guia con el soporte mediante los cuatro torniflos (M4 x L12), tal como se muestra.

Tornillos (M4 X L12) ===

2. Con el televisor levantade, conéctelo al soporte. 3. Atornille los dos tornillos (M4 x L12) en la posicion € v los
otros tres (M4 x L12) en la posicion €.

2 NOTA
* Para realizar el montaje debe tener en cuenta cual es la parte frontal y cual la posterior del soporte y el soporte de la guia.

* Asegurese de que al menos dos personas levanten y muevan el TV PDP.
* |evante el producto y apriste los tornillos. Si aprieta los tornillos sin levantar el TV PDP, éste se puede inclinar hacia un lado.
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Introduccion

% Para conseguir la mejor conexion por cable con este producto, utilice cables con el grosor maximo que se explica a continuacion:

¢ Grosor maximo: 0,56 pulgadas (14 mm)

specto general del panel de control

& El color y la forma del producto pueden variar segun el modelo.

Sensor del mando a distancia

SOURCE(S* MENU = vOoL + WV CH A d)

SAMSUNG. - —

Sensor del mando a distancia

Altavoces

Sensor.del mando a distancia El mando a distancia debe dirigirse hacia este punto del televisor.

SOURCE# Cambia entre todas las fuentes de entrada disponibles. En el menu en pantalla, utilice este
boton como lo haria con el boton ENTER (8 del mando a distancia.

MENU Muestra un menu en pantalla, la OSD (visualizacion en pantalla), de las funciones del TV.

—=VOL+ Ajustar el volumen. En la OSD, utilice los botones — VOL 4+ de igual modo que los botones
<€y B del mando a distancia.

W.CH A Cambian los canales. En la OSD, utifice los botones s CH A de igual modo que los botones
¥ v A del mando a distancia.

Indicador de encendido Parpadea y se apaga cuando se enciende el aparato v se ilumina en el modo en espera.

& (Encendido) Enciende o apaga &l televisor.

Modo de espera

No deje el televisor en modo de espera durante periodos largos de tiempo (cuando esté de vacaciones, por ejemplo). Aungue esteé apagado
contintia consumiendo una pequena cantidad de energia. Se recomienda desenchufar el cable de alimentacion.
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de canales y del volumen.

&\ Es un mando a distancia especial para personas con discapacidades visuales y presenta puntos Braille en los botones de encendido, { ;

wﬁWER I :\omon:\\

Enciende y apaga el televisor.

Muestra y selecciona las fuentes de

Aspecto general del mando é‘dl‘stanc‘ta

 SOURCE :

video disponibles (pag. 13).

Pulse para acceder directamente a los
canales.

— () &) (&)

O

E®)

Pulse este botdn para seleccionar
canales adicionales (digitales) emitidos
por la misma emisora. Por ejemplo, para
seleccionar el canal “54-3, pulse “54”,
=y 3

Ajustar el volumen.

Hace que aparezca la OSD.

I — ’ @ lPRE-CH'
MUTE
+ | (J[A]
— voL CH [os
- | !cnu&l\ v

Muestra Vista de contenido, que —]_[_) : ] i [ ]
incluye Lista de canales, Internet@TV, CONTF‘”T l m = 'NTEBNET ]

Media Play, AliShare y 3D.

que se usan con mayor frecuencia.

Toois) T . |
Seleccionar rapidamente las funciones A
(em— 4 S
~ = o
> g

Vuelve al menu anterior. RETngN v i l Ii)l(ilTl

Botones utilizados en los menus Lista
de canales, Internet@TV, Media Play,
etc.

Use estos botones en los modos
Media Play y Anynet+ (pég. 36, 43).
(C®]: controla la grabacién de las
grabadoras de Samsung con [a funcién
Anynet+)

Instalacién de las pilas (tamafo de las pilas:

SN\CMENU @IV I

AAA)

as RS,
® “x

2 NOTA

televisor.

Activa o desactiva la luz del mando

a distancia. Cuando esté activada,
los botones se iluminan durante un
momento cuando se pulsan. (El uso
del mando a distancia con este boton
activado reduce el tiempo de uso de
las pilas.)

Vuelve al canal anterior.
Corta temporalmente el sonido.

Cambia los canales.

Muestra la lista de canales en la pantalla
(pag. 14).

Enlazar con diferentes servicios de
Internet (pag. 47).

Muestra informacién en la pantalla del
televisor.

Selecciona los elementos del meny
en pantallay cambia los valores que
aparecen en el mend.

Sale del mend.

MEDIAP: Muestra Media Play

(pég. 36).

YAHOO! ejecuta el widget de Yahoo!
(pag. 51).

30 Ajusta el modoe 3D. (pag. 20).
FAV.CH: Muestra la lista de canales
favoritos en la pantalla (péag. 14).
P.SIZE: Selecciona el tamafio de imagen
(pag. 18).

CC: Controla el decodificador de
subtitulos (pag. 26).

* Utilice el mando a distancia a menos de 7 metros (23 pies) del

* Una luz muy brillante puede afectar al funcionamiento del mando a
distancia. No lo utilice cerca de luces fluorescentes o de neon.

* Elcolory la forma pueden variar segun el modelo.
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Introduccion

Conexiondeunaantena

Cuando el televisor se enciende por primera vez, los parametros basicos se inician de forma automatica.
&3\ Conexion del cable de alimentacion y la antena.

Antena VHF/UHF

ANT OUT

Cuando el televisor se enciende por primera vez, una secuencia de indicaciones en pantalla permite configurar los parametros basicos. Pulse
el botén POWER . Plug & Play sdlo esta disponible cuando la fuente Entrada esta configurada como TV.

&, Paravolver al paso anterior, pulse el boton rojo.

1§5§W/7// Seleccion de un idioma Pulse los botones 4 o ¥ vy a continuacion pulse el boton ENTER (8.
Seleccione el idioma deseado para la OSD (On Screen Display).
2 Seleccion de Pulse los botones < o B y a continuacion pulse el boton ENTER 8.
Demo comercio o s Seleccione el modo Uso domiciliario. El modo Demo comercio
Uso domiciliario se utiliza en los entornos comerciales.
¢ Recupere la configuracion de la unidad desde Demo comercio
a Uso domiciliario (estandar): Pulse el boton del volumen del
televisor. Cuando vea la OSD del volumen mantenga pulsado el
botén MENU durante 5 segundos.

3 Seleccion de una antena -+ Pulse los botones & o ¥ y a continuacion pulse el boton ENTER (. Permite seleccionar Aire,
Cable o Auto.
4 Seleccion de un canal Pulse los botones 4 o ¥ y a continuacion pulse el boton ENTER . Seleccione la fuente del

canal que desea memorizar. Al configurar la fuente de la antena en Cable, se muestra un paso que
le permite asignar valores numeéricos (frecuencias de los canales) a los canales. Para obtener mas
. informacion, consulte Canal — Prog. Auto (pag. 14).

i

I

.

.

-

W

MJ

/////f, & Pulse el boton ENTERCS en cualquier momento para interrumpir el proceso de memorizacion.
| Configuracion del Configure el Modo Reloj automatica o manualmente.
_ Modo Reloj ¢ Auto: Permite seleccionar el modo Horario de Verano y la zona horaria.

¢ Manual: Permite configurar manualmente la horay la fecha actuales (pag. 23).

6 Consulte la Se muestra el modo de conexion para obtener una mejor calidad de pantalia HD.
Guia de conexion HD
7 Disfrute de su TV. Pulse el boton ENTER (€.

Si desea reiniciar esta funcion...

MENU I — Configuracion — Plug & Play — ENTER (@
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Conexiones

Conexion a un dispositivo AV

Uso de un cable HDMI o HDMI/DVI: Conexién HD (hasta 1080p)

Para conseguir una mejor calidad de imagen HD es aconsejable utilizar la conexion HDMI.

Dispositivos disponibles: DVD, reproductor Blu-ray, receptor por cable HD, receptor por satélite HD STB (decodificador)

.

.

.

®

®

&\ HDMI IN 1(DVI), 2(ARC), 3, 4, PC/DVI AUDIO IN

Cuando se usa una conexion de cable HDMI/DVI, se debe conectar en el terminal HDMI IN 1{DVi} para video. Es posible
gue un reproductor de DVD, Blu-ray, receptor por cable HD o receptor por satélite HD STB necesite un cable DVI-HDMI (de
DVl a HDMI) o un adaptador DVI-HDMI (de DVI a HDMI). Se necesita el terminal PC/DVI AUDIO IN para el sonido.

Si'se conecta un dispositivo externo como un reproductor DVD/Blu-ray/receptor por cable HD/receptor por satélite HD
STB que admita versiones HDMI anteriores a 1.4, el televisor quizas no funcione normalmente (por ejemplo, no se muestre
la pantalla/no haya sonido/parpadecs molestos/colores anormales).

Sitras conectar un cable HMDI no hay sonido, compruebe la version HDMI del dispositivo externo. Si sospecha que es

una version anterior a 1,4, pongase en contacto con el proveedor del dispositivo para confirmar la version de HDMIy

solicitar una actualizacion.

Los televisores de Samsung admiten HDMI 1.4 (con 3Dy canal de retorno de audio (ARC)). Sin embargo, la funcion ARC

(canal de retorno de audio) sélo se admite en HDII [N 2(ARC).

- 8 3D Auto View se configura Encendido, algunas funciones, como Yahoo o Internet@TV se inhabilitaran. Si esto es un
problema, configure 3D Auto View o Modo 3D como Apagado.

La funcion ARC permite la salida digital de sonido mediante el puerto HDMi IN 2(ARC) y sdlo se puede utilizar si el

televisor esta conectado a un receptor de audio que admita la funcion ARC.

- El'modo ARC solo se activa si el televisor esta conectado a un dispositivo mediante los cables HDMI estandar, HDMI de
alta velocidad, HDMI estandar con Ethernet o HDMI de alta velocidad con Ethernet.

- Cuando la fuente de entrada es el televisor, la funcion ARC permite oir el audio desde un receptor. El audio se envia al
receptor desde el TV a través de un cable HDMI sin que sea necesario una cable dptico independiente.

Es aconsejable adquirir un cable certificado HDML. De lo contrario, la pantalla puede aparecer vacia o producirse un error

de conexion.

Espanol
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Conexiones

Uso de un cable de componentes (hasta 1080p) o audio/video (s6lo 480i)
Dispositivos disponibles: Reproductor de DVD, Blu-ray, decodificador, receptor por satélite STB, VCR

iy

a

Rojo Bléi;co

Rojo  Azul Verde

% Cuando se conecta a AV iN, el color {verde) del terminal AV IN [Y/VIDEQ] no coincide con el cable de video (amarillo).
% Para obtener Ia mejor calidad de imagen, se recomienda la conexion de componentes antes gue la conexion A/V.

Uso de una conexion de cable EX-Link

Dispasitivos disponibles: Dispositivos externos que admiten Ex-Link.

EX-LINK: Conector slo para servicio.
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Conexion a un dispositivo de audi

Uso de una conexion de cable optico (digital) o de audio (analégico)
Dispositivos disponibles: sistema de audio digital, amplificador, sistema Home Theater DVD

1
L;:]

Rojo White

%2 DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL)

* Cuando un sistema de audio digital se conecta al terminal DIGITAL AUDIO OUT (OPTICAL), se reduce el volumen del
televisor y del sistema.

Elaudio de 5.1 canales esta disponible cuando el televisor se conecta a un dispositivo externo gue admite audio de 5.1
canales.

L3

* Cuando el receptor (sistema Home Theater) esta encendido, se puede oir la salida de sonido del terminal dptico del
televisor. Cuando el televisor recibe una sefial DTV, envia el sonido de 5.1 canales al receptor del sistema Home Theater.
Cuando la fuente es un componente digital, como un reproductor DVD/Blu-ray/receptor de cable o satélite {decodificador),
y esta conectada al televisor a través de HDMI, sélo se oye el sonido de 2 canales del receptor del sistema Home
Theater. Si desea ofr el audio de 5.1 canales, conecte el terminal de la salida de audio digital del reproductor DVD/Blu-ray/
decodificadot/receptor por satélite STB directamente al amplificador o al sistema Home Theater.

%3 AUDIO OUT: Permite conectar los terminales de la entrada de audio del amplificador/sistema Home Theater DVD.
° Enla conexion, utilice el conector apropiado.

* Cuando un amplificador de audio se conecta a los terminales AUDIO OUT: Reduzca el volumen del televisor v ajuste el
volumen con el control de volumen del amplificador.
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Conexiones

Conexion a un PC

Mediante un cable HDMI o HDMI/DVI/un cable D-sub

” S iy

Modos de visualizacion (entradas D-Sub y HDMI/DVI)
La resolucion dptima es 1920 x 1080 a 60 Hz.

Frecuencia horizontal Frecuencia vertical Frecuencia de reloj f
(kHz) (Hz) pixeles (MHz) | 7 7 .

BM 640 x 350 31,460 70,086 25,175 +-
720 x 400 31,469 70,087 28,322 S+

640 x 480 35,000 66,667 30,240 -

MAC 832 % 624 49,726 74,551 57,284 A
1152 x 870 63,681 75,062 100,000 -

720x 576 35910 59,950 32,750 /4

1150 x 864 53,783 59,959 81,750 /4

VESA VT 1280 x 720 56,456 74,777 95,750 /4
1280 x 960 75,231 74,857 130,000 /4

640 x 480 31,469 59,940 25,175 -

840 x 480 37,861 72,809 31,500 A

840 x 480 37,500 75,000 31,500 A

800 x 600 37,879 60,317 40,000 ++

800 x 600 48,077 72,188 50,000 ++

800 x 600 46,875 75,000 49,500 ++

1024 x 768 48,363 60,004 65,000 /-

1024 x 768 56,476 70,069 75,000 -

1024 x 768 60,023 76,029 78,750 ++

1150 x 864 67,500 75,000 108,000 4

VESA DMT 1280 x 1024 63,981 60,020 108,000 4
1280 x 1024 79,976 75,025 135,000 4

1280 x 720 45,000 60,000 74,250 4

1280 x 800 49,702 59,810 83,500 S+

1280 x 800 62,795 74,934 106,500 S+

1280 x 960 60,000 60,000 108,000 4

1360 x 768 47,712 60,015 85,500 ++

1440 x 900 55935 59,887 106,500 S+

1440 x 900 70,635 74,984 136,750 S+

1680 x 1050 65,200 59,954 146,250 /4

1280 x 720 52,500 70,000 89,040 -+

VESAGTF 1280 x 1024 74,620 70,000 128,043 -
VESA DMT/ DTV CEA | 1920x 1080p 67,500 60,000 148,500 4

2 NOTA
* En una conexion de cable HDMI/DVI, se debe utilizar el terminal HDMI IN 1(DVI1).
* No se admite el modo entrelazado.
* Es posible que el aparato funcione incorrectamente si se selecciona un formato de video que no sea estandar.
* Los modos Independiente y Compuesto no se admiten. SOG (Sync On Green) no se admite.
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_ Cambio de la fuente de entrada

Lista de Entradas

Se utiliza para seleccionar TV u otras fuentes de
entrada externas como reproductores de DVD/Blu-
ray/decodificadores o receptores por satélite STB.

SOURCE

(fy) MENUID - Entrada — Lista de Entradas — ENTER (3
B TV/PC/AV/Componente/ HDMI1/DVl / HDMI2 / HDMI3
/ HDMI4 / USB

3 Puede elegir solamente dispositivos externos que esten
conectados al televisor. En Lista de Entradas, se
resaltan las entradas conectadas.

%3 EnLista de Entradas, PC siempre esta activado.

Funciones basicas

| Como desplazarse por los menis

Antes de usar el televisor, siga los pasos siguientes para conocer
como explorar el menu y seleccionar y ajustar las diversas
funciones.

MENU

D
%,

—

[

MENU botén: Muestra el menu principal en pantalla.

ENTER ¢ / Boton direccionales: Mueva el cursor y seleccione
una opcion. Confirme la configuracion.

RETURN boton: Vuelve al menu anterior.
EXIT boton: Sale del menu en pantalla.

e o

Editar Nombre
MENUI - Entrada — Editar Nombre — ENTER (&

B Video/DVD/ Cable STB/ Satélite STB / PVR STB
/ Receptor AV / Juego / Filmadora / PC / DVI PC /
Dispositivos DVI / TV / IPTV / Blu-ray / HD DVD / DMA: Dé
un nombre al dispositivo conectado en las tomas de entrada;
de esta manera sera mas facil seleccionar el dispositivo de
entrada.

23 Cuando se conecta un ordenador con una resolucion de
1920 x 1080 a 60 Hz al HDMI IN 1{DVI), se debe configurar el
puerto en el modo DVI PC en Editar Nombre.

@3 Cuando se conecta un cable HDMI/DVI al puerto
HDMIIN 1{DVI}, se debe configurar el puerto en el modo
DVI PC o Dispositivos DVI en Editar Nombre.

Funcionamiento de la OSD (presentacién en pantalla)

El procedimiento de acceso puede variar segun el menu seleccionado.

Las opciones del ment principal se
muestran en la pantalla:

Imagen, Sonido, Canal,
Configuracion, Entrada,
Aplicaciones, Soporte técnico.

Seleccione un icono con los botones

2 A/Y

A0V,
3 ENTER(E Pulse ENTER (¢ para acceder al menu
e secundario.
Al Seleccione un menu secundario con los

botones 4 0 ¥.

Ajuste el valor de un elemento con
los botones € o B El gjuste de la
visualizacion en pantalla puede variar
segun el menu seleccionado.

Pulse ENTER (# para confirmar una
seleccion.

Pulse EXIT.
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Funciones basicas

Menu de canales

I Visualizacion de canales

Lista de canales

Afiadir, borrar o establecer los canales favoritos y usar
la gufa de programas de las emisiones digitales.

. MENUID — Canal — Lista de canales —
ENTER(S

Seleccione un canal en la pantalla

Todos los canales, Canales agregados,

Favoritos o Grabacidn con temporizador mediante
la pulsacion de los botones 4 / ¥ y ENTER ¥ A continuacion
puede ver el canal seleccionado.

Air

Air
e

Air
W IVHID
W A

[
)
P
L
[
1
©
=}
£
@D
1=}
[
[=3
Q
@

Seleccionar TPagina 41 Herramientas

B @, Todos los canales: Muestra todos los canales disponibles
actualmente.

B [, Canales agregados: Muestra todos los canales afiadidos.
B W Favoritos: Muestra todos los canales favoritos.
B Grabacion con temporizador: Muestra todos los
programas actualmente reservados.
&3, Uso de los botones de colores en la Lista de canales
* 4 Rojo (Antena): Cambia a Aire o Cable.

* 14 Verde (Zoom): Aumenta o disminuye el nimero del
canal.

° 14 Amarilio (Seleccionar): Selecciona varias listas de
canales. Seleccione los canales que desee y pulse el boton
amarillo para configurar todos los canales seleccionados al
mismo tlempo. La marca ' aparece a la izquierda de los
canales seleccionados.

* { (Pagina): Vaya a la pagina siguiente o anterior.
* %1 (Herramientas): Muestra el menu de opciones

Lista de canales. (Los menus de las opciones pueden
cambiar, dependiendo de la situacion.)

Iconos de la pantalla de estado del canal

v Canal seleccionado.
L Canal configurado como faverito.
C) Programa reservado.
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l Uso de los canales favoritos

MENU [0 — Canal — Lista de canales — ENTER (¥

Agregar a Favoritos / Borrar de Favoritos

Configure los canales que vea con mas frecuencia como favoritos.
1. Seleccione un canal y pulse el boton TOOLS.

2. Ahada o borre un canal mediante el menu Agregar a Favoritos
0 Borrar de Favoritos, respectivamente.

Borar

Agregar a Favoritos

Visual: tempor.
Edicion de nombre de canal

]
@
>
(2
[
»
@
«Q
=
@®
«Q
[
o
o
w

Para que aparezcan todos los canales favoritos,
haga clic en el boton que se muestra a la
derecha.

l Memorizacion de canales

MENU I — Canal — ENTER (@

Antena (Aire / Cable)

Antes de empezar a memorizar los canales disponibles, debe
indicar el tipo de origen de la sefal conectada al TV (es decir, aérea
0 sistema de cable).

Prog. Auto

B Aire: Sefal de antena aérea.
B Cable: Sefal de antena del cable.

B Auto: Antena agrea y de cable.



3 NOTA

* Al seleccionar el sistema de TV de cable: STD, HRC e IRC
identifican los diversos tipos de sistemas de television por
cable. Péngase en contacto con su proveedor de cable
para averiguar el tipo de sistema de cable existente en su
zona. En este momento ya se ha seleccionado el origen
de la senal.

* Una vez guardados todos los canales disponibles, se
inicia la eliminacion de los canales codificados. Vuelve a
mostrarse el ment Prog. Auto.

l Edicion de canales

(fy) mENUID - Canal - Lista de canales — ENTER (@

Edicion de nombre de canal
1. Seleccione un canal y pulse el boton TOOLS.

2. Edite el nombre del canal mediante el menu
Edicién de nombre de canal.

B Edicion de nombre de canal (sdlo canales analdgicos):
Asigne un nombre de canal personal.

l Otras funciones

() mENUID - Canal  ENTERC®

Borrar canal encriptado

Esta funcion se usa para filtrar los canales codificados después de
que la programacion automatica haya finalizado. Puede tardar de 20
a 30 minutos.

Cémo detener la blsqueda de canales codificados
1. Pulse el boton ENTER (# para seleccionar Detener.

2. Pulse el boton <« para seleccionar Si.
3. Pulse el boton ENTER (8.

%3\ Esta funcion sélo esté disponible en el modo Cable.

Lista de canales

Menti de opciones de Lista de canales

Establezca cada canal mediante las opciones del menu Lista de
canales: (Afadir / Borrar, Visual. tempor., Seleccionar todo

/ Deseleccionar todos). Los elementos del menu de opciones
pueden variar segun el estado del canal.

1. Seleccione un canal y pulse el boton TOOLS.
2. Seleccione una funcién y cambie la configuracion.

B Anadir/ Borrar: Suprima o anada un canal para que se
muestren los canales que desee.

2 NOTA

* Todos los canales borrados se mostraran en el menu
Todos los canales.

* Un canal de color gris quiere decir que se ha
suprimido.

* El menu Afadir solo aparece con los canales
borrados.

* Suprima un canal del ment Canales agregados o
Favoritos de la misma manera.

B Visual. tempor.: Se puede establecer que el canal que se
desee se muestre automaticamente a una hora reservada. Para
utilizar esta funcion, en primer lugar configure la hora actual.

1. Pulselos botones €/ B / 4 / ¥ para seleccionar el
canal que desee en la Lista de canales.

Pulse el boton TOOLS vy seleccione Visual. tempor..

Desplacese arriba 0 abajo para ajustar la configuracion
en la caja o utilice los botones numeéricos del mando a
distancia para introducir la fecha y la hora.

% siselecciona Una vez, Cada semana o Cada dia en
Repetir puede introducir la fecha que desee.

4. Seleccione Aceptar y pulse el boton ENTER ' cuando
haya terminado.

0 NOTA
* Solo se pueden reservar los canales memorizados.

* Los programas reservados se mostraran en el menu
Grabaci6n con temporizador.

+ Cuando se ha seleccionado un canal digital, pulse &l
boton B para ver el programa digital.

B Seleccionar todos: Seleccione todos los canales de la fista.
B Deseleccionar todos: Cancele todas las selecciones de
canales.

& Solo se puede seleccionar Deseleccionar todos si hay
uno 0 mas canales seleccionados.

Grabacion con temporizador

(en Lista de canales)

Puede ver, modificar o borrar un programa que haya reservado para
ver. La visualizacion de Grabacién con temporizador. Resalte un
programa y pulse el boton TOOLS para mostrar las opciones.

B Cambiar informacién: Cambie un programa que haya
reservado para ver. Comience en el paso 3 de “Visual. tempor.”
anterior.

B Cancelar programaciones: Cancele un programa que haya
reservado para ver.

3 Asise borran los programas resaltados o
seleccionados.
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Funciones basicas

B Informacion: Muestre un programa que haya reservado para
ver. (También se puede cambiar la informacion de reserva.)

3 También puede ver la informacion resaltando un
programa y pulsando el boton ENTER S

B Seleccionar todo / Deseleccionar todos: Seleccione o
deseleccione todos los programas reservados.

Sintonia Fina

{s6lo canales analogicos)

Sila recepcion es clara, no tiene que realizar la sintonizacion fina
del canal, ya que esta operacion se hace de forma automatica
durante la busqueda y la memorizacion. Si la sefial es deébil o esta
distorsionada, realice manualmente la sintonizacion fina del canal.
Desplacese a izquierda o derecha hasta que la imagen se vea clara.

™ La configuracion se aplica al canal que se esta viendo.

%W Los canales gue se han ajustado con sintonizacion fina se
marcan con un asterisco “*" a la derecha del numero de canal
en la banda del canal.

%3 Para reiniciar Ia sintonia fina, seleccione Reiniciar.

l Cambio del modo de imagen preseleccionado

() MENUID - Imagen — Modo — ENTER (@

Modo EEiEs

Seleccione el tipo de imagen preferido.
B Dinamico: Adecuado para un entorno iluminado.

B Normal: Adecuado para un entorno normal.

B Relax: Adecuado para reducir la fatiga ocular.
%3 Relax no esta disponible en el modo PC.

B Cine: Adecuado para ver peliculas en un entorno oscuro.
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l Ajuste de la configuracién de la imagen

MENU I — Imagen — ENTER (&

Luz de la celda / Contraste / Brillo / Definicién
/ Color / Tinte (V/R)

El televisor tiene diferentes opciones de configuracion para controlar
la calidad de la imagen.

%2 NOTA

¢ Cuando haga cambios en Luz de la celda, Contraste,
Brillo, Definicién, Color o Tinte (V/R} la OSD también se
ajustara.

* Enelmodo PC, solo se pueden realizar cambios en las
opciones Luz de fondo, Contraste y Brillo.

* La configuracion de cada dispositivo externo conectado al
televisor se puede ajustar y guardar.

l Soluciones econdmicas

La funcion ecologica se puede utilizar para mejorar el ahorro de
energia.

Solucion Eco

(1) MENUMD - Imagen — Solucién Eco — ENTER

B Ahorro energia (Apagado / Bajo / Medio / Alto /
Imag. desact.): De este modo se ajusta el brillo del televisor,
lo cual reduce el consumo de energia. Si se selecciona Imag.
desact., la pantalla se apaga, pero se oye el sonido. Pulse
cualquier boton para volver a encender la pantalla.

B Sensor Eco (Apagado / Encendido): Para mejorar el
ahorro de energia, la configuracion de la imagen se adapta
automaticamente a la iluminacion de la habitacion.

™ sise ajusta la Luz de la celda, el Sensor Eco se debe
establecer como Apagado.

Luz mih celular: Cuando Sensor Eco esta configurado como
Enc